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RU Фен-щетка
Руководство пользователя

Важные инструкции по технике безопасности

ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ И СОХРАНИТЕ ДЛЯ 
СПРАВКИ В ДАЛЬНЕЙШЕМ. 

• Дети возрастом от 8 лет и выше или лица 

с ограниченными физическими, сенсорными 

или умственными возможностями, а также не 

обладающие достаточным опытом и знаниями 

могут пользоваться данным прибором только 

под присмотром человека, отвечающего за их 

безопасность, или после соответствующим образом 

проведенного инструктажа, с проверкой осознания 

ими риска возникновения опасности.

• Детям запрещается играть с этим прибором.

• Очистку и уход запрещается доверять детям без 

присмотра взрослых.

• В случае повреждения кабеля питания, для 

устранения связанных с этим опасностей необходимо 

обратиться в официальный сервисный центр для 

замены кабеля. Запрещается использовать прибор 

с поврежденным кабелем питания.

Осторожно!
Не используйте данный прибор 

в непосредственной близости от воды.
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Осторожно!
Не используйте устройство рядом с ванной, 

душем, мойкой и прочими контейнерами с водой.

• При использовании данного прибора в ванной комнате, 

отключите его от розетки после использования, так 

как наличие воды поблизости представляет опасность 

даже в том случае, если прибор выключен.

• Для дополнительной безопасности рекомендуется 

установить в электрический контур ванной 

комнаты устройство защитного отключения 

(УЗО) с максимальной токовой нагрузкой 30 мА. 

Посоветуйтесь с электротехником.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

• Аккуратно распакуйте изделие. Не выбрасывайте упаковку, пока не найдете все части изделия.

• Перед подключением прибора к сети убедитесь, что напряжение на табличке технических характеристик прибора соответствует 

напряжению в сети.

• При работе с данным электроприбором запрещается использовать какие-либо другие, не входящие в комплект поставки или не 

предназначенные для подобных приборов дополнительные принадлежности.

• Исключите возможность соприкосновения кабеля питания и вилки с водой или влагой.

• Не распыляйте на данный продукт воду или какую-либо иную жидкость. Не погружайте данный прибор или какие-либо его компоненты 

в воду или какую-либо иную жидкость.

• Данный продукт предназначен для домашнего использования. Не используйте его в промышленных условиях или вне помещений!

• Не пользуйтесь какими-либо распылителями в непосредственной близости от данного прибора.

• Если вы не собираетесь пользоваться данным прибором в ближайшее время, отключите его от сети питания. Эти действия необходимо 

также выполнять перед очисткой или перемещением прибора.

• Перед уборкой на хранение убедитесь, что прибор полностью остыл.

• Не подвергайте чувствительных людей или животных воздействию горячего воздуха.

• Не помещайте прибор на электрическую или газовую плиту или поблизости от нее. Держите данное устройство на расстоянии от 

источников тепла, таких как камины и т. д.

• Не используйте дополнительные принадлежности, отличные от тех, которые поставляются или указаны производителем.

• Запрещается использовать прибор с поврежденным кабелем питания или вилкой.

• Ни в коем случае не пытайтесь самостоятельно выполнять ремонт данного прибора или модифицировать его конструкцию — это 

может привести к поражению электрическим током! Для выполнения ремонта и регулировки, сдавайте прибор в специализированный 

сервисный центр. При несоблюдении этого требования гарантийные обязательства аннулируются.

• Запрещается прокладывать кабель питания прибора рядом с источниками тепла или поверх острых предметов. Не ставьте на кабель 

питания тяжелые предметы. Расположите кабель таким образом, чтобы на него невозможно было наступить или споткнуться. 

Проследите за тем, чтобы кабель не свисал с края стола и не касался горячих поверхностей.

• При отключении прибора от сети запрещается выдергивать кабель питания из розетки — это может повредить и кабель, и розетку. 

Чтобы отсоединить кабель питания от розетки, аккуратно потяните за вилку кабеля.

• Запрещается использовать продукт в целях, для которых он не предназначен.

• При включении изделия проследите за тем, чтобы впускное и выпускное отверстия для воздуха не были закрыты.

• Проследите за тем, чтобы в отверстиях фена с диффузором не оставались волосы или нитки.

• Производитель не несет ответственности за ущерб, вызванный неправильным использованием изделия или его дополнительных 

принадлежностей (порчу продуктов, травмы, ожоги, ошпаривание, возгорания, т. п.).

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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РАЗЪЯСНЕНИЕ СИМВОЛОВ НА ПРОДУКТЕ ИЛИ В СОПУТСТВУЮЩЕЙ ДОКУМЕНТАЦИИ

Данный продукт соответствует всем основным требованиям применимых к нему директив ЕС.

Данный символ на продуктах или сопутствующей документации означает, что отработанные электрические или электронные 

продукты нельзя выбрасывать вместе с обычными бытовыми отходами.

Продукт с классом защиты II.

Защита от поражения электрическим током обеспечивается двойной или усиленной изоляцией.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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• Благодарим за приобретение нашего продукта SENCOR; 

надеемся, что он придется вам по нраву. 

• Перед использованием данного прибора прочтите данное 

руководство, даже если вы уже знакомы с аналогичными 

изделиями. Используйте данный прибор только в соответствии 

с инструкциями, приведенными в настоящем руководстве. 

Сохраните настоящее руководство для последующего 

использования. 

• Рекомендуется сохранить оригинальную упаковку, упаковочный 

материал, чек и подтверждение степени ответственности 

или гарантийный талон продавца, по крайней мере, на время 

действия законного права на гарантию исполнения или качества. 

При необходимости транспортировки прибора мы рекомендуем 

снова упаковать его в оригинальную коробку от производителя.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ОПИСАНИЕ ФЕНА-ЩЕТКИ
A1 Головка фена

A2 Регулятор скорости

A3 Выключатель питания

A4 Ручка

A5 Защитная сетка фильтра

A6 Кабель питания

A7 Фиксатор насадки

A8 Кнопка регулятора 

температуры

A9 Узкая насадка для завивки 

волос

A10 Широкая насадка для 

завивки волос

A11 Щетка

A12 Насадка для укладки волос

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ
• Перед первым использованием извлеките фен-щетку и все 

принадлежности из упаковки и снимите все рекламные наклейки 

и этикетки. Убедитесь, что фен-щетка не поврежден.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ
• Фен-щетка Sencor SHS 9100RS предназначен для сушки волос, 

а также для стрижки и завивки сухих волос.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

СБОРКА/ЗАМЕНА НАСАДОК

Осторожно!
Перед сборкой или разборкой насадок 

обязательно убедитесь, что фен-щетка, а его 

вилка отсоединена от сетевой розетки.

• Прикрепите насадку, которую вы хотите использовать, к ручке 

фена-щетки и вставьте ее в ручку до щелчка — см. рис. B1.

• При необходимости снять насадку, нажмите кнопку фиксатора 

по направлению вниз к символу  и потяните насадку вверх.

Осторожно!
Перед тем, как снять насадку, убедитесь, что она 

остыла. Существует риск серьезных ожогов.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФЕНА-ЩЕТКИ
1. Осторожно расчешите волосы и соберите фен-щетку с нужной 

насадкой.

2. Вставьте вилку кабеля питания в розетку.

3. Переместите выключатель питания в положение I (вкл.).

4. Последовательно нажимайте регулятор скорости, чтобы 

установить нужную скорость: низкую (загорится нижний 

светодиод) — среднюю (загорится средний светодиод) — 

высокую (загорится верхний светодиод).

5. Последовательно нажимайте кнопку регулятора температуры, 

чтобы установить нужную температуру: холодный воздух 

(загорится нижний светодиод) — теплый воздух (загорится 

средний светодиод) — горячий воздух (загорится верхний 

светодиод).

6. Постепенно высушите волосы или сделайте укладку.

7. Если вы не собираетесь использовать фен-щетку, нажмите на 

выключатель и поверните его в положение 0 (выкл.).

8. Перед очисткой и уборкой на хранение дайте фену-щетке 

остыть на термостойком коврике.

Укладка под холодным воздухом
1. Поверните переключатель в   положение, чтобы можно было 

уложить волосы под холодным воздухом.

2. Последовательно нажимайте регулятор скорости, чтобы 

установить нужную скорость: низкую (загорится нижний 

светодиод) — среднюю (загорится средний светодиод) — 

высокую (загорится верхний светодиод).

3. Если вы не собираетесь использовать фен-щетку, нажмите на 

выключатель и поверните его в положение 0 (выкл.).

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ОЧИСТКА И УХОД
• Перед чисткой фена-щетки выключите его, отключите его от 

розетки и дайте ему остыть.

Осторожно!
Во избежание риска поражения электрическим 

током не погружайте фен-щетку, насадки или 

кабель питания в воду или другие жидкости.

Очистка принадлежностей и насадок
• Протрите наружные поверхности фена-щетки чистой сухой 

тряпкой.

• Не используйте абразивные моющие средства, растворители 

и т. п. для чистки деталей прибора, поверхность которых может 

получить повреждения.

Очистка фильтра и защитной решетки
• Регулярно удаляйте пыль, грязь и волосы с защитной решетки 

и фильтра.

1. Осторожно потяните защитную решетку вниз от фильтра — см. 

рис. C1.

2. Удалите всю грязь. Для чистки используйте мягкую сухую 

тряпку или щетку с тонкой щетиной — см. рис. C2.

3. После очистки вставьте защитную решетку на место до щелчка 

— см. рис. C3. Защитную решетку можно легко прикрепить 

к краю фильтра благодаря наличию магнита.

Осторожно!
Не промывайте фильтр или защитную решетку 

водой. Это может привести к серьезным 

повреждениям прибора.

Хранение
Уберите фен-щетку на хранение в сухое, чистое и хорошо 

проветриваемое место, где он не будет подвергаться воздействию 

экстремальных температур и будет находиться вне досягаемости 

детей и животных.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Неисправность Причина Решение

Фен-щетка не 
включается.

Вилка кабеля 
питания 
неправильно 
вставлена в розетку.

Вставьте вилку 
в надлежащим 
образом 
заземленную 
розетку.

Напряжение 
в розетке 
отсутствует.

Убедитесь 
в отсутствии 
срабатывания 
автоматического 
выключателя или 
вставьте другой 
прибор в розетку.

Фен-щетка 
поврежден.

Обратитесь 
в авторизованный 
сервисный центр.

Светодиодные 
индикаторы мигают.

Нестандартное 
входное 
напряжение.

Проверьте 
напряжение 
в розетке.

Фен-щетка 
перегревается.

Убедитесь, что 
отверстия для 
впуска и выпуска 
воздуха не 
заблокированы. 
Выключите фен-
щетку, дайте ему 
остыть и снова 
включите.

Неисправность 
двигателя.

Обратитесь 
в авторизованный 
сервисный центр.

Светодиоды не 
включаются.

Ошибка панели 
управления.

Обратитесь 
в авторизованный 
сервисный центр.

Необычная работа 
светодиодов.

Выключатель 
не работает 
надлежащим 
образом.

Перегрев кабеля/
вилки питания.

Повреждение 
кабеля/вилки 
питания.

Во время 
использования 
чувствуется запах 
гари.

Повреждение 
внутренних 
компонентов.

Примечание.
Если проблема не устраняется или отсутствует 

в вышеприведенной таблице, выключите фен-щетки, 

отключите кабель питания от розетки и обратитесь 

в авторизованный сервисный центр.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Номинальное напряжение ............................................................ 220–240 В ~

Номинальная частота ..............................................................................50–60 Гц

Номинальная входная мощность .......................................................... 1300 Вт

Размеры ........................................................................................65 × 58 × 305 мм

Вес ............................................................................................................................ 380 г

Мы оставляем за собой право вносить изменения в текст 

и технические характеристики.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ИНСТРУКЦИИ И ИНФОРМАЦИЯ ПО УТИЛИЗАЦИИ 
ИСПОЛЬЗОВАННЫХ УПАКОВОЧНЫХ МАТЕРИАЛОВ
Утилизируйте упаковочные материалы в специально 

предназначенном месте для сбора отходов, выделенном органами 

власти.

УТИЛИЗАЦИЯ ОТРАБОТАВШЕГО ЭЛЕКТРИЧЕСКОГО  
И ЭЛЕКТРОННОГО ОБОРУДОВАНИЯ
Такие продукты следует доставлять на специализированные 

сборные пункты для утилизации и переработки. Как вариант, 

в некоторых странах ЕС и других странах Европы можно сдать 

отслужившие свой срок продукты продавцу при условии 

приобретения нового аналогичного продукта. Правильная 

утилизация этого продукта помогает сохранить ценные природные 

ресурсы и снизить потенциальное отрицательное влияние на 

окружающую среду и здоровье человека, вызванное неправильной 

утилизацией отходов. Обратитесь за дополнительной информацией 

к местным органам власти или в ближайший сборный пункт. 

Неправильная утилизация данного типа отходов может повлечь 

за собой наложение штрафа в соответствии с государственным 

законодательством.

Для юридических лиц в странах Европейского Союза
Для утилизации электрического и электронного оборудования, 

запросите необходимую информацию у вашего продавца или 

поставщика.

Утилизация в странах, не входящих в состав Европейского Союза
При необходимости утилизировать данный продукт, запросите 

необходимую информацию у местных органов власти или 

поставщика.
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